Dear Mayor CEGELKA,

I would like to express my gratitude for your message of condolence and solidarity in
the wake of the terrible terrorist attacks that struck Paris on November 13. I, along with all
Parisians, greatly appreciate your support during this trying ordeal.

The terrorists who perpetrated these appalling acts of barbarity wanted to attack what
~our city represents in the eyes of the world: a unique way of life based on freedom, tolerance,
and the respect of all differences.

But they have only succeeded in strengthening our determination to protect and
promote our values of openness, generosity, and fraternity—all values that are present in your
heartfelt message. -

Sincerely,

Anne HIDALGO
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Monsieur le Maire,

Vous m’avez adressé un message d’amitié aprés les terribles attentats qui ont
frappé Paris le 13 novembre dernier. Ce témoignage de soutien dans I’épreuve que nous avons
traversée est treés précieux, et je tiens a vous en remercier chaleureusement au nom des
Parisiens.

En commettant des actes d’une barbarie odieuse, les terroristes ont voulu s’en
prendre a ce que notre ville incarne aux yeux du monde entier : un art de vivre unique, fondé
sur la liberté, la tolérance et le respect de toutes les différences.

Ils n’ont pourtant réussi qu’a renforcer notre détermination a protéger et a
promouvoir les valeurs d’ouverture sur le monde, de partage et de iraternii€¢ qui sont ies

notres, et dont témoigne votre message de tres belle maniére.

Je vous prie de croire, Monsieur le Maire, a I’assurance de ma considération

hug % o

Anne HIDALGO

distinguée.

Monsieur Mark A. CEGELKA
Maire de Glenwillow

29555 Pettibone Road
Glenwillow, Ohio

44139-5348
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